
1ARTICLE VIII

1. For the present purposes, productions produced under a twinning
arrangement may be considered, with the approval of the competent authorities,
as co-productions and receive the sanie benefits. Notwithstaixling Article III, in
the case of a twinning arrangement, the reciprocal participation of the producers
of both countries may lbe limited to a financial contribution alone, without
necessarily excluding any artistic or techuical contribution.

2. To be approved by the competent authorities, these productions must
meet the following conditions:

there shail be respective reciprocal investment and an overail balance
with respect to the conditions of sbaring the receipts of co-producers in
productions benefiting froni twinning;

the twinned productions must be distributed under comparable
conditions in Canada and in Denmark;

twinned productions may be produced either at the sanie lime or
consecutively, on the understanding that, in the latter case, the lime
between the completion for the first production and the start of the
second does not exceed one (1) year.

ARTICLE IX


